K

BUXORO DAVLAT UNIVERSITETI
ILMIY AXBOROTI

Hayu4Hbin BeCTHUK ByxapcKoro rocyaapcTBeHHOro yHuBepcuTeTa

Scientific reports of Bukhara State University

E-ISSN 2181-1466 SSN2181 68

11/2024

L ﬁ.'mﬁtgml,g;sg,!m |

=========
-

9%772181"146004 218168

o @buxdu_uz @ @buxdu? n @buxdul % www.buxdu.uz

R

iy

11/2024




Axmedova D.B. Semantik teg va ontologiyalar munosabati 101

Choriyeva G.S. The process of language acquisition: a comparative | 105
look at English, Russian, and Uzbek

Xojiyeva M.Y. Termin, terminologiya va onomastika 111

Mirxanova G.R. Terminologik nazariyalarning rivojlanishi 115

Ruziyeva N.X., Lingvomadaniyat va uning nutqiy etiketga ta’siri 119

Oymatova M.T.

Saidov Kh.Sh. Use of media discourse in the persuasive | 122
implementation

Akramov I.1. The linguistic picture of the world through | 127
aphorisms: a conceptual and analytical perspective

Davlatova M.H. Ingliz va o’zbek tillarida aspektuallikni kategorial | 131
Xususiyatlari

Mamatova Sh.H. O’zlashma so’zlar va til rivojlanishi: o’zbek tili| 135
yangi davrga gqanday moslashmoqda?

Ibraximova D.T. Antroponimik birliklarning ekstralingvistik omillari | 140

Normuminov U.I. Ma’naviyat tushunchasi va wuning ingliz tilida| 145
namoyon bo‘lishi
Medical illustration and art: a fusion of science and

Hamroyeva Z.H. creativity 149

Ilykyposa O.0. Ponb dpazeonornueckux 060pOTOB B MOIZHUH 155
B. Briconkoro

Alimov T.A. Badiiy tarjimada stereotip tushunchalarining | 159
madaniyat va jamiyat bilan bevosita bog’ligligi

Vaxidova F.S., Ziyorat turizmida til va diskursning roli 163

Faxriyeva D.O.

Sobirova D.R. Pragmalingvistikada kommunikativ intensiyaning
tadqigi masalasi 167
Analysis of some lexical units related to professions

Mahmudova A.A. and handcraft terminology in the dialects and| 172

varieties of Nakhchivan

https://buxdu.uz




LINGUISTICS

UO*K 81
TERMIN, TERMINOLOGIYA VA ONOMASTIKA
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filologiya fanlari bo ‘yicha falsafa doktori (PhD)
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Annotatsiya. Har bir soha o ‘zining xos lug‘aviy birliklari — terminlari bilan ish ko ‘radi. Termin
ma’lum sohadagi bir tushunchani anglatish uchun qo ‘llanadi. Terminlar o ‘ziga xos lug ‘aviy birlik sifatida
bir gator xususiyatlarga ega. Xususan, onomastik terminologiyada ham termin ma’lum bir jihatlarga egaligi
bilan ajralib turadi. Onomastik terminologiya o ‘zining qamrovi, ichki tuzilishi, ma’noviy guruhlariga
ajralishi bilan umumiy terminologiyada alohida o ‘rin va mavgega ega. Onomastik terminologiyaning
tarkibiy gismlari sanalgan toponimika, antroponimika, gidronimika va boshqalar sirasida bir jihatdan atogli
otlardan tuzilgan terminologik guruh, ikkinchi tomondan esa turdosh otlardan iborat bo‘lgan lug ‘aviy
birliklar to ‘dasi mavjuddir.

Kalit so‘zlar: termin, terminologiya, soha, fan, lug ‘aviy birlik, leksika, onomastika, onomastik birlik,
onomastik termin, onomastik terminologiya.

TEPMHUH, TEPMHUHOJIOI'YSA © OHOMACTHKA

Annomayus. Kadxcoas obracms Hayku umeem 0€10 CO CEOUMU CLOBAPHbIMU eOUHUYAMU —
mepmuHamy. Imom mepMuH UCNONb3Yemcs 0. 0DO3HAUEHUsT NOHAMUSL 8 ONPeOenSHHOU 00IACmU HAYKU.
Tepmunvl 0b61a0aOM PAOOM XAPAKMEPUCTRUK KAK CReyu@uieckas JeKxcuieckas eounuya. B wacmunocmu, 6
OHOMACMUYECKOU — MEPMUHONOSUU — MEPMUH  OMAUYACMCS.  HAMUYUEeM  ONpeOesiéHHbIX — ACNeKMmO8.
OHomacmuyeckas MePpMUHONO2UsL 3aHUMAem 0coboe Mecmo U NoaoJCeHue 8 oOwell MmepMUHOA02Ul
bnazooaps ceoemy 00béMY, GHYMPEHHEU CMPYKmype, Pa30eleHul0 Ha CMblCaosble epynnbl. TonoHumuKa,
AHMPONOHUMUKA, 2CUOPOHUMUKA U Op., AGIIOWUECS KOMNOHEHMAMU OHOMACTIUYECKOU MEPMUHOI02UL,
UMerom MmepMUHOIOSUHECKYI0 ZPYRNY, COCHMOAWYIO U3 UMEH COOCMEEHHbIX, C OOHOU CHMOPOHbL, U 2PYRNY
JIEKCUYECKUX OUHUY, COCIOSIUUX U3 UMEH HAPUYAMETbHUX, C OPY20li CMOPOHDL.

Knrouesvle cnosa: mepmun, mepmunonio2us, 001ACMb HAYKU, JNEKCUYECKAs eOUHUYd, AEeKCUKOH,
OHOMACMUKA, OHOMACMUYECKAS eOUHUYA, OHOMACTRUYECKUL MEPMUH, OHOMACMUYECKAsE MEPMUHOTOUSL.

TERM, TERMINOLOGY AND ONOMASTICS

Abstract. Each field of science deals with its own vocabulary units — terms. This term is used to denote
a concept in a certain field of science. Terms have a number of characteristics as a specific lexical unit. In
particular, in onomastic terminology, a term is distinguished by the presence of certain aspects. Onomastic
terminology occupies a special place and position in general terminology due to its volume, internal
structure, division into semantic groups. Toponymy, anthroponymy, hydronymy, etc., which are components
of onomastic terminology, have a terminological group consisting of proper names, on the one hand, and a
group of lexical units consisting of common nouns, on the other hand.
Keywords: term, terminology, field of science, lexical unit, lexicon, onomastics, onomastic unit,
onomastic term, onomastic terminology.

Kirish. Til leksik qatlamining bir gismini ma’lum kasb-hunar sohasida qo‘llaniladigan birliklar —
termin(atama)lar tashkil giladi. Jahon tilshunosligida termin, uning lisoniy tabiati, tuzilish va yasalish kabi
jihatlar atroflicha turli olimlar tomonidan o‘rganilgan. Lingvistikada ham soha terminologiyasi mavjud. Bu
terminologiya o‘zining ichki rang-barangligi bilan ajralib turadi. Lingvistika yo‘nalishining alohida bir
sohasi sanalgan onomastikada ham katta ko‘lamdagi terminologik qatlam yuzaga kelgan. Uning o‘ziga
xosliklarini tadqiq qilish, ichki strukturasini, paydo bo‘lish va taraqqiyot jarayonlarini o‘rganish bugungi
kundagi dolzarb muammolardan sanaladi. Onomastik terminologiya sohasini tavsiflash bu yo‘nalishdagi
ko‘plab masalalarning yechim topishiga sabab bo‘ladi.

Asosiy gism. Termin va terminologiyaga ko‘plab ta’riflar, sharhlar berilgan. Biz axborotimizning
dastlabki qismida ana shu ta’rif va sharhlarning ayrimlarini tahlil qilamiz.
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V.P.Danilenkoning kuzatishicha, “Terminlar — lug‘at tarkibining bir gismi hisoblanib, fan va sohalar
predmetining aniglovchisidir” [3,15].

A.V.Superanskaya esa quyidagicha ta’riflaydi: “Termin — bu muayyan kasbiy professional faoliyatda
qabul qilingan va alohida sohalarda, sharoitlarda ishlatiladigan maxsus so‘zdir. Termin — bu professional
bilimning muayyan sohasi tushunchalar tizimiga kiruvchi tushuncha bo‘lib, u soz bilan ifodalanadi. Termin
— bu maxsus magsadlar uchun mo‘ljallangan tilning asosiy tushunchaviy elementidir. O‘z terminologik
maydoni ichida termin bir ma’noda qo‘llaniladi. Turli maydonlarning bir xil aytiladigan terminlari —
omonimlardir. O‘zining to‘g‘ri tushunilishi uchun terminlar maxsus definistiya (aniq ilmiy ta’rif)ni talab
qiladi” [7,246].

O.P.Frolova o‘zining «Zamonaviy xitoy tilining terminologik lug‘atida so‘z shakllanishi»
monografiyasida terminga quyidagicha ta’rif bergan: termin tushunchani aniq va ravshan aks ettiruvchi birlik
bo‘lib, u tushunchalarni bir-birini farqvlashga xizmat qiladi. Terminologiya ma’lum bir sohadagi terminlar
tizimi bo‘lib, u tegishli tushunchalar tizimi bilan mosdir. Demak, tushunchalar tizimi va terminlar tizimi
o‘zaro mos keladi. Terminologik tizimlar fanning rivojlanishi bilan birga rivojlanadi [8, 3].

O.Axmanova, A.V.Superanskaya kabi tadgiqotchilarning ishlarida maxsus leksika termini ham
uchraydi [2, S.474-475; 3, 47]. Praga funksional maktabi g‘oyalariga tayangan V.M.Leychik tomonidan
maxsus magsadlar uchun til kabi ta’rif ham mavjud [5, 17].

O°‘zbek tilshunosligida terminologiya sohasida tadqiq etilgan izlanishlar R.Doniyorov, E. Begmatov va
boshga tilshunos olimlarning faoliyatida atroflicha o‘rganilgan. Xususan, ayrim manbalarda termin va
terminologiyaga borasida quyidagi fikrlar ifodalangan. So‘zlar ko‘pincha ko‘p ma’noli bo‘ladi. Biroq
shunday so‘zlar ham borki, ular fan, texnika, san’at va madaniyatga oid tushunchalarni ifoda qilib, bir
ma’noda ishlatiladi. Bunday so‘zlar terminlar deyiladi (lotincha: terminus — “chegara, oxirgi nuqta”
ma’nosida). Har bir fan, texnika, san’at va madaniyatga oid bo‘lgan terminlar birlashtirilib terminologiya deb
ataladi. Masalan, tilshunoslik fani oz terminlariga ega, masalan, unli, undosh, reduksiya, omonim, sinonim,
ega, kesim, leksema, semema kabilar. Terminlar fandagi tushunchalar bilan bog‘liq bo‘lib, ularning ma’nosi
qaysi fan va texnika sohasida qo‘llanishi orqali aniglanadi. Terminlarning ko‘p ma’noda qo‘llanishi fan
uchun ijobiy xususiyat hisoblanmaydi. Chunki bir terminning turli fanlarda har xil ma’nolarda qo‘llanishi
ba’zi noaniqliklarga olib kelishi mumkin. Terminlarning asosiy belgilari ularning bir ma’noliligi
(monosemantik ekanligi), neytral, alohida emotsional-ekspressiv bo‘yoqqa ega emasligi, biror fan va texnika
sohasiga tegishli ekanligi bilan izohlanadi. Ba’zan terminlar badiiy asarlarda stilistik talabga ko‘ra ishlatilishi
mumekin [1, 77].

Tadgigotchi M.Hojiyeva o‘zining maqolasida S.Usmonov, O.Ahmedov, A.Hojiyev kabi olimlarning
termin, atama, istiloh, nomenklatura borasidagi fikrlarini tahlil gilgan. Muallif “termin” so‘zi ilm-fanning
biror sohasi yoki tarmog‘ida qo‘llanuvchi so‘z yoki so‘z birikmalariga nisbatan ishlatilsa, atama so‘zi esa
shartli ravishda qo‘yilgan nomlarga, geografik joylarga, toponimlarga nisbatan qo‘llash o‘rinli. “Istiloh”
s0‘zini termin ma’nosida qo‘llash noto‘g‘ri, chunki bu so‘z ko‘proq tarixiy tushunchalarni ifodalab, tarixiy
mavzulardagi matnlarda ishlatiladi. Termin chegaralangan leksik gatlamga mansub lug‘aviy birlik
hisoblanib, terminologik lug‘atlar yaratishning asosiy manbayidir. Termin muayyan bir sohada qo‘llanuvchi
va ularni ishlatadigan shaxsgagina zarur bo‘lgan, rasmiylashgan so‘zdir, degan xulosaga kelgan [9, 217-
219].

Olima “atama” so‘zi “termin” so‘zining ma’nosiga nisbatan keng bo‘lib, u barcha narsalarning nomi
sifatida tushuniladi hamda atamadan keng omma ham ko‘proq foydalanadi. Unda terminologiyaga umuman
tegishli bo‘lmagan toponimiya, antroponimiya, oykonimiya, ya’ni onomastikaga alogador leksik birliklar
ham tushuniladi.

Terminlar fan, texnika, adabiyot, san’at va boshqa sohalarga oid ixtisoslashgan, qo‘llanishi muayyan
soha bilan chegaralangan tushunchalarni ifodalaydigan nominativ birliklardir: gulkosa, shona (botanikada);
to ‘rtburchak, kvadrat (geometrivada); ega, kesim (tilshunoslikda), qofiya, turog, vazn (adabiyotshunoslikda)
kabi.

Terminlarning ifoda plani so‘zga (hujayra, to‘gima) yoki turg‘un birikmaga (o ‘q ildiz, popuk ildiz)
teng bo‘ladi. Har ikki ko‘rinishda ham termin leksema deb hisoblanadi, bunda uning nominativ birlik
ekanligi e’tiborga olinadi, Terminlarning mazmun planida muayyan soha tushunchalari ifodalangan bo‘ladi:
Masalan, boshoq terminining mazmun planida “poya uchida o‘sadigan to‘pgulning bir xili” tushunchasi
ifodalangan. Shaklan so‘zga teng termin aslida leksemaning o°zidir, chunki u ko‘pincha til sistemasida
mavjud bo‘lgan yoki shu tilning so‘z yasalish modellari asosida shakllangan leksemaning terminlashishi
natijasida yuzaga keladi, natijada terminning ifoda plani ham, mazmun plani ham leksema bazasiga tayanadi.
Ba’zan termin o‘ta ommalashib, umumtil birligiga aylanib qoladi. Xususan, radio, televizor, telefon so‘zlari
ham ma’lum soha terminlari sifatida yuzaga kelgan, ammo hozirgi paytda bu terminlar ommalashib,
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barchaning nutqida qollanadigan, barchaga tushunarli bo‘lgan so‘zlarga aylangan. Bu hodisa tilshunoslikda
determinlashish deyiladi [4, 151].

R.Sayfullayeva va boshqalar muallifligida yozilgan “Hozirgi o‘zbek adabiy tili” kitobida terminlar,
dastavval, ikki guruhga:

1) adabiy tilga mansub terminologik leksika;

2) dialektal terminologik leksika.

Fan-texnika, gishloq xo‘jaligi, san’at va madaniyat sohalariga xos leksik birlik va so‘z birikmasi
termin deyiladi. Maxsus leksika deganda ma’lum bir sohaga tegishli lug‘aviy birlik va ularga tenglashgan
birikma tushuniladi. Bunday maxsus leksika terminologiya deb yuritiladi: lingvistik terminologiya, fizik
terminologiya.

Terminlarning chegaralangan qo‘llanishga egaligi ularning boshga soha vakillari uchun tushunarsiz
bo‘lishi degani emas. Masalan, fo ‘g #i chiziq, 9ap, so z turkumi, tezlik atamalari ko‘pchilik uchun tushunarli,
soha kishilaridan boshgalar nutgida kam iste’molli.

Terminlar, ko‘pincha, umumiste’mol leksikadan ma’lum bir ma’nolarining maxsuslashuvi asosida
hosil bo‘ladi. Masalan, fojia, ega, ot, go ‘shish, ayirish leksemalari umumiste’mol birlik [6, 165]. Mualliflar
tahlillarni davom ettirib, terminlarga ham asl substansiyasidan uzilgan mustaqil leksema sifatida garash
lozim. Bunga terminga qo‘yiladigan bir ma’nolilik talabi ham asos bo‘ladi. Demak, termin va umumiste’mol
leksema bir narsaning ikki qgirrasi, bir leksemaning ikki ma’noda qo‘llanilishi emas, deya qayd etishgan.

Termin ma’lum bir tilga xos yoki baynalmilal bo‘lishi mumkin. Masalan, tilshunosligimizdagi gap
kengaytiruvchisi, gap markazi atamalari faqat o‘zbek tiliga xos, atom, vodorod, natriy, leksema, semema
atamalari baynalmilal. Baynalmilal atamani tarjima gilishga, ularga mugobil variant gidirishga urinish
ma’qul emas [6, 167].

Morfologiyadagi ot so‘z turkumi doirasidan alohida sohani yuzaga keltirgan atoqli otlar onomastik
birliklar guruhini tashkil etadi. Onomastik terminologiyada, avvalo, ikkita jihatni aniglab olish zarur bo‘ladi:

1) onomastik terminologiyadagi atogli otlar;

2) onomastik terminologiyadagi turdosh otlar.

Onomastik terminologiya bo‘yicha manbalarni o‘rganib chiqish natijasida shunday xulosaga kelindiki,
mavjud atoqli otlar onomastikaning tegishli yo‘nalishlariga oiddir. Xususan, Buxoro, Toshkent kabilar
toponimlar; Baxtiyor, Nodira kabilar antroponimlar; Amudaryo, Zarafshon kabilar gidronimlar va h.k. Bular
onomastikaning ma’lum sohasiga tegishli bo‘lgan atov birliklari hisoblanadi. Onomastik terminologiyadagi
atogli otlar tizimi o‘ziga xos paydo bo‘lish, yasalishi va boshga morfologik-grammatik jihatlarga ega.

Onomastik terminologiyadagi toponimik guruhga mansub quyidagilarni misol sifatida ajratish
mumkin: sodda termin: Arna, Bahrin, Bo ‘ston, Dahana, Do ‘rman, Ehson, Jaloir, Janafar, Koza, Mang ‘it,
Nayman, Osiyo, Qatag ‘on, Qipchoq, Qo ‘rg ‘on, Rabot, Saroy, Sokin, Uzro, Xalach, Xumin, Yobu, Shanba,
Shirin, Chandir, Chinor; sodda yasama termin: Arablar, Beklar, Eshmatlar, Mang ‘itlar, Malikon,
Mang ‘iton, Mirzoyon, Mug ‘iyon, Miyonko ‘lot, Ushot, Savrak, Chuqurak, Og‘ar, Namozgoh, Oromgoh,
Sayilgoh, Ziyoratgoh, Bodomzor, Ko ‘chatzor, Mevazor, Darg ‘ali, Gazli, Gugurtli, Jiydali, llonli, Kundali,
Ahillik, Beklik, Boylik, Do ‘stlik, Toshlog, Og ‘itma, Dehcha, Naymancha, Rabotcha, Ayronchi, Bo zachi,
Dukchi, Ipakchi, Ko ‘kchi, Mo ‘ynachi, Pichogchi, Po ‘latchi, Qulonchi, Bahoriston, Guliston, Registon,
Shahriston; qo‘shma termin: Oqgul, Ogmasjid, Ogmozor, Oqoltin, Ogpartov, Ogpo ‘lat, Ogqum, Ograbot,
Qorabuloq, Qorako‘l, Qoradaryo, Qoraariq, Qorasuv, Qorabog‘, Qoraato, Qoraqalpoq, Uchqoq,
Uchyulg ‘un, Uchquduq, Uchgir, Uchbosh, Uchtut, Uchtepa, Uchqiz, Uchqum, Besharig, Beshbo ‘ri,
Beshkapa, Beshrabot, Yettipahlavon, Yettikechuv, Qirqgal 'a, Qirqqgiz, Qirghunar, Mingchinor, Cho ‘lquvar:
birikmali termin: Katta Aleli, Katta Anjirbog°, Katta Arablar, Katta Badoy, Kichik Arabxona, Kichik
Astarbof, Kichik Beshrabot, Kichik Guliston, Yuqgori Ayirtom, Yuqgori Amirobod, Yuqori Arablar, Yuqori
Bekjo ‘gi, Quyi Arablar, Quyi Arabxona, Quyi Asbob, Quyi Badoy, Ko ‘hna Kalon, Ko ‘hna Nayman, Ko ‘hna
Ograbot, Ko ‘hna Peshqandoq; gap shaklidagi termin: Beko ‘ldi, Amirqo ‘ndi, Arabgozgan, Gazqozgan,
Hojigozgan, Kunchiqar, Mehnatsevar, Og ‘ar, Qo ‘ybogar, Sadirqozgan, Suvchiqgar, Tongotar, Yangigqozgan,
G ‘oyibbergan, Oytug‘di, Jongeldi, Qoryog‘di, Tuzoldi, Qumbosti, Uruso‘lgan, Yo ‘lbo‘ldi Xonkeldi va
boshqalar.

Qayd etilganlardan ma’lum bo‘ladiki, sodda termin, sodda yasama termin, qo ‘shma termin, birikmali
termin, gap shaklidagi termin kabilar orgali turli mavzu guruhlariga mansub terminlar uchraydi. Xususan,
sanab o‘tilganlarni oykonim, etnotoponim, gidrotoponim, antropotoponim singari kichik terminologik
guruhlarga ajratish mumkin.

Xulosa. Xulosa sifatida aytish mumkinki, terminologiya fan, soha bilan bog‘liq lug‘aviy birliklar
majmuyini ifodalaydi. Unda leksik qatlamning boshqa a’zolari tabiatiga mansub lingvistik jihatlar
mujassamlashgan bo‘ladi. Onomastik birliklar majmuyida termin va terminoldogiya tushunchalari ayrim bir
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alohidaliklarga egaki, ular leksikaning boshgqa tarkibiy guruhlarida ko‘zga tashlanmaydi. Xususan, toponimik
terminlar o‘z navbatida o‘nlab ichki guruhlarga ajralib imkoniga ega. Bu holat ularning mavzusi, tuzilishi,
morfem-morfologik va sintaktik xususiyatlari bilan uzviy alogadordir.

Oonmastik terminlar guruhining terminologiya sohasidagi boshga talablarga javob berish masalasi
alohida tadqgigni talab etadi.
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TERMINOLOGIK NAZARIYALARNING RIVOJLANISHI

Mirxanova Gulandom Rustamovna,
Buxoro davlat pedagogika :nstituti dotsenti, f.f.f.d. (PhD)
guli89mirxan@gmail.com

Annotatsiya. Mazkur magolada tilshunoslikning terminologiyaning tadqgiqi va taraqqgiyotiga bog liq
tushunchalar, terminlarning insonning borliq hagidagi bilimlarini garashlarini nomlashi kabi nazariyalar
tahlil gilingan. Paradigmadagi fagat umumbashariy so zlar emas, ma’lum bir tilga xos tushunchalarni
gamrab olishi mumkinligi hagida fikr yuritilgan. Turli dunyo tilshunosligida terminologiyaning paydo
bo ‘lishi va taraqgiyoti bilan bog ‘liq masalalar tahlil gilingan. Terminologik nazariyalarning falsafa bilan
bog ‘ligligi, uning lingvistikaning barcha tarmoglari uchun xizmat gilishi hagida ma lumotlar keltirilgan.

Kalit so‘zlar: tezaurus, lug ‘at, leksik birliklar, ijtimoiy-kommunikativ birlik, termin, atama, istiloh.

PA3PABOTKA TEPMHUHOJIOTMYECKHUX TEOPUI

Aunomauus. B Oawnou cmamve aHATUBUPYIOMCS NOHAMUS, CEA3AHHbIe C UCCIe008AHUEM U
pazeumuem mepMuHOIO2UU 8 JUHSGUCTNUKe, MAKUe Meopuu, KaK HAUMEHOB8AHUe MEPMUHO8 KAK 632750 HA
yesoseyeckoe nosHanue cyuecmeosanusi. Cuumaemcs, Ymo He MoabKo YHUBEPCATbHble CI06A 8 napaouzme
Mo2ym  oxeamvleamv NOHAMUS, Chneyu@uunvie OJisi KOHKDEMHO20 S3bIKA. AHATU3UPYIOMCS 80NpPOCH,
CBA3ANHbIE C GO3HUKHOBEHUEM U PA3GUMUEM MEPMUHOLO2UU 6 PA3IUYHBIX MUPOGLIX JUHeGUCMUKAX. Jlanbl
CBEOEHUsL O CBA3U MEPMUHOTOSUYECKUX Meopull ¢ punocoueli, eé 8K1ady 80 ce OMPACIU SA3bIKOZHAHUSL.

Knrouesvle cnoea: mesaypyc, croeapv, AeKCUHeCKUe eOUHUYbL, COYUATbHO-KOMMYHUKAMUBHAL
eouHuYya, mepmuH.

DEVELOPMENT OF TERMINOLOGICAL THEORIES

Abstract. In this article, concepts related to the research and development of terminology in
linguistics, theories such as the naming of terms as a view of human knowledge of existence are analyzed. It
is thought that not only universal words in the paradigm can cover concepts specific to a particular
language. Issues related to the emergence and development of terminology in various world linguistics are
analyzed. Information is given on the connection of terminological theories with philosophy, its service for
all branches of linguistics.

Keywords: thesaurus, dictionary, lexical units, socio-communicative unit, term.

Kirish. Til nafagat mulogot vositasi, balki ma’no-mazmunni uzatish va bilimni yig‘ish manbasi ham
hisoblanadi. Tilshunoslikda bular kommunikativ, kognitiv va akkumulyativ vazifalar deb nomlanadi. Leksik
sathdagi terminlar akkumulyativ vazifaning in’ikosidir — terminlar insonning borlig hagidagi bilimlari,
tasavvur va garashlarini nomlab, kishilar tajribasini so‘z doirasida mujassam giladi.

Bilim va tajribalar aniq moddiy unsur, hodisalarni atashi yoki mavhum tushunchalarni nomlashi
mumkin. Terminlarni o‘rganuvchi atamashunoslik sohasi “leksik birliklar (ya’ni terminlarning kelib chigishi,
shakli, mazmuni, vazifasi, go‘llanishi, tartiblanishi va yaratilishini qiyoslash” magsadini o°‘z oldiga qo‘yadi.
Qiyosiy tadqiq turli tillar doirasida, bir tilning turli davrlari kesimida yoki turli fan terminlarini tahlil gilishni
o‘z ichiga olishi mumkin.

Asosiy gism. Terminologiya ilmiy til asosini tashkil etib, gat’iy tizimga bo‘ysundirilganligi, barcha
so‘zlashuvchilar ongida ayni ma’no-mazmunni ifodalashi bilan leksik sathning boshga paradigmalaridan
farglanadi. Turk tilidagi izohlarda terminologiya quyidagicha izohlanadi: “Terminologiya yoki terminologiya
fanning umumiy ma’nodagi atamalari va ularning qo‘llanishi bilan bog‘liq bo‘lib, ular (oddiy) so‘zlar yoki
muayyan tadqiqotga asoslangan matnlarda qo‘llaniladigan qo‘shma so‘zlar shaklida bo‘ladi. Terminologiya
— Terminus hagidagi ta’limot (ko‘plik: Termini). U hozirda so‘zlashuv tilimizga kirib kelgan konseptual
ma’noli terminlar va ularning matnlardagi holatlarini tekshirish, tahlil gilish va tadqiq qilish, to‘g‘ri qo‘llash
goidalarini keltirish bilan shug‘ullanadi, tilning uydirma didaktikasini belgilaydi.

Shu jihatdan terminologiyani butun insoniyatning universal lisoniy tasviri elementi deb izohlash
mumkin. Muayyan tilning terminlar hisobiga boyishi ushbu tilda so‘zlashuvchi ijtimoiy guruhning turli
mamlakatlar bilan jadal madaniy, siyosiy va ilmiy alogalarga kirishishi natijasida ro‘y beruvchi jarayondir.
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